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41%

aller Fiihrungskrafte Und der

schatzen ihren bedinnt i
gestalterischen eginntin

Freiraum.” lhrem Biro.

Bl In Flihrungsetagen oder reprasentativen Bespre-
chungsraumen ist die Exklusivitat lhres Arbeitsplatzes
eine Visitenkarte, die Eindruck hinterlasst. Uberlassen
Sie die Einrichtung deshalb nicht dem Zufall, sondern
einzig lhnen selbst - schlieBlich sollte |hr Buro so ein-
zigartig sein wie Sie. B In management offices or
representative meeting rooms, the exclusivity of your
workplace Is a business card that makes an impres-
sion. So don't leave the furnishing to chance. After all,
your office should be as unique as you are. Bl In
managementafdelingen of representatieve vergader-
ruimtes is de exclusiviteit van uw werkplek een visite-
kaartje dat indruk maakt. Laat de inrichting dus niet
aan het toeval over, laat het aan uzelf over - uw kantoor
moet immers net zo uniek zijn als u.

* Quelle: Hernstein Institut, 2015



Reprasentative Buros
mit Funktionalitat und Stil

Representative offices with functionality and style
Representatieve kantoren met functionaliteit en stijl

palmberg.de/crew
p—

n Das Chefbiro Uberzeugt durch Funktiona-
litat und Stil. Es ist reprasentativ fir das gesamte
Unternehmen und spiegelt die Fihrungsperson-
lichkeit wider. Hierbei spielen eine harmonische
Raumaufteilung und eine hochwertige und stim-
mige Material- und Farbauswahl eine entschei-
dende Rolle.

H The executive office convinces through
functionality and style. It is representative for the
entire company and reflects the management
personality. A harmonious room layout and a
high-quality and harmonious choice of materials

and colours play a decisive role here.

“ Het directiekantoor overtuigt door func-
tionaliteit en stijl. Het is representatief voor het
hele bedrijf en weerspiegelt de management-
persoonlijkheid. Een harmonieuze ruimte-in-
deling en een hoogwaardige en hoogwaardige
materiaal- en kleurkeuze spelen hierbij een

doorslaggevende rol.

Piment Esche: Der sehr dunkle aber warme

Farbton ist eine gute Basis flir markante, sehr
elegante und exklusiv wirkende Chefbiros. |
Allspice ash: The very dark but warm colour
tone is a good basis for striking, very ele-
gant and exclusive-looking executive offices. |
Piment Essen: De zeer donkere maar warme
kleurtint is een goede basis voor opvallende,
zeer elegante en exclusief ogende directiekan-
toren.
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n Sie arbeiten zukunftsorientiert und sind of-
fen fir neue Ideen? Dann sollte |hr Biiro ebenso
Offenheit wie Transparenz ausstrahlen. Moder-
ne Chefs setzen neben grof3ziigigen Raumen auf
zeitgemafe Biromabel in hellen Farben, softe

Materialien und klare Linien.

Der Schreibtisch NOMAR mit integriertem
Sideboard verbindet Design, Leichtig-
keit und Funktionalitat miteinander. | The
NOMAR desk with integrated sideboard
combines design, lightness and functio-
nality. | Het NOMAR-bureau met gein-
tegreerd sideboard combineert design,

transparantie en functionaliteit.

Offenheit, Transparenz
und Modernitat

H Do you work future-oriented and are you
open for new ideas? Then your office should ra-
diate openness and transparency. In addition to
spacious rooms, modern bosses rely on contem-
porary office furniture in light colours, soft ma-

terials and clear lines.

Meetings im Stehen sind um 34%
kiirzer. Zeit aufzustehen! | Meetings
in standing position are 34% shorter.
Time to get up! | Staande meetings
zijn 34% korter. Tijd om op te staan!

palmberg.de/nomar

“ Werkt u toekomstgericht en staat u open
voor nieuwe ideeén? Dan moet uw kantoor
openheid en transparantie uitstralen. Naast rui-
me kamers vertrouwen moderne managers op
eigentijdse kantoormeubels in lichte kleuren,

zachte materialen en heldere lijnen.
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Klassische Burostruktur
mit edlen Oberflachen

Classic office structure with noble surfaces
Klassieke uitstraling met hoogwaardige oppervlakken

palmberg.de/palma

n Dunkle Farben, Glaselemente und edle
Oberflachen aus Furnier stehen fir traditionel-
le Chefbiros mit einem groflen Schreibtisch im
Mittelpunkt. Biliros in diesem Stil symbolisieren
Vertrauenswirdigkeit, Seriositat und Zuverlas-

sigkeit.

H Dark colours, glass elements and elegant
veneer surfaces stand for traditional executive
offices with a large desk in the centre. Offices in
this style symbolise trustworthiness, respecta-

bility and reliability.

“ Donkere kleuren, glaselementen en ele-
gante fineeroppervlakken staan voor traditione-
le directiekantoren met een groot bureau in het
midden. Kantoren in deze stijl staan symbool

voor betrouwbaarheid en respect.

Das weiche, natlrliche Furnier Nussbaum Na-

tur in Kombination mit dunklen Farbtonen ver-
leiht den Mébeln pure Eleganz. | The soft and
natural veneer Walnut Nature in combination
with dark tones gives the furniture pure ele-
gance. | Het zachte en natuurlijke fineer Noten
Natuur in combinatie met donkere tinten geeft
de meubelen pure elegantie.
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Individuelle Buroraume

mit WohlfUhlfaktor

Individual office space with a feel-
good factor - Individuele kantoor-
ruimte met een feel-good factor

palmberg.de/pensum

n Warm, skandinavisch und funktional. Rich-
ten Sie |hren Chefarbeitsplatz nach lhren indi-
viduellen Bedirfnissen ein. Das konnen weiche
Holztone kombiniert mit warmen Pastell-Akzen-
ten sein. Freundlich und trotzdem reprasentativ.
So machen Sie |hr Chefbiiro hyggelig!

H Warm, Scandinavian and functional. Set up
your executive workplace according to your indi-
vidual needs. These can be soft wood tones com-
bined with warm pastel accents. Friendly and yet
representative! That's how you make your boss
office hyggell!

“ Warm, Scandinavisch en functioneel. Richt
uw directiewerkplek in op basis van uw individu-
ele wensen. Dit kunnen zachte houttinten zijn in
combinatie met warme pasteltinten. Vriendelijk
en toch representatief! Zo maakt u uw directie-

kantoor hyggelig!




n Wenig Platz im Biro? Dann ist die Kom-
bination aus unserem Sitz-Steh-Tisch CREW
in Verbindung mit dem Modulschrank SELECT
die richtige Wahl. Die optisch ansprechende
Arbeitsplatzlosung bietet viele Vorteile: Mehr
Bewegungsfreiheit durch elektromotorische
Hohenverstellung und einseitig eingetauchtem
Tischbein. Biroutensilien, Drucker oder CPU
kénnen im Sideboard verstaut werden und sind
schnell griffbereit. Das durchdachte Kabelma-
nagement mit integrierten Buchsen, Kabelkette

und Kabelkanal schafft mehr Ordnung im Biro.

Mit dem flexiblen Sitz-Steh-Tisch wech-
seln Sie per Knopfdruck zwischen sitzen-
der und stehender Tatigkeit. | With the fle-
xible sitting/standing table you can switch
between sitting and standing activities at
the touch of a button. | Met de flexibele
zit-/statafel kunt u met één druk op de
knop schakelen tussen zittende en staan-

de activiteiten.

Space-saving, functional and ergonomic
Ruimtebesparend, functioneel en ergonomisch

H Not much room in the office? Then the
combination of our sitting/standing table CREW
in conjunction with the modular cupboard
SELECT is the right choice. The visually appealing
workstation solution offers many advantages:
More freedom of movement due to electromoti-
ve height adjustment and table leg immersed on
one side. Office utensils, printer or CPU can be
stowed away in the sideboard and are quickly at
hand. The well thought-out cable management
with integrated sockets, cable chain and cable

channel creates more order in the office.

Platzsparend, funktional und ergonomisch

m Niet veel ruimte op kantoor? Dan is de com-
binatie van onze zit-/statafel CREW in combinatie
met de modulekast SELECT de juiste keuze. De
visueel aantrekkelijke werkplekoplossing biedt
vele voordelen: Meer bewegingsvrijheid door de
elektromotorische hoogteverstelling en de aan
één zijde ingedokte tafelpoot. Kantoorbenodigd-
heden, printer of CPU kunnen in het siedboard
worden opgeborgen en zijn snel bij de hand. Het
doordachte kabelmanagement met geintegreer-
de kabeldoorvoeren, kabelketting en kabelka-

naal zorgt voor meer orde op kantoor.
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Unser Designklassiker
mit Furnier in Perfektion. | =, =
B

-

Our design classic with veneer in perfection. t’. ' i |
Onze designklassieker met fineer in perfectie. e .:I T 'h,f— !

n Unsere Tischserie PALMA steht fir klares

Design und hochwertige Oberflachen. Das uber-

zeugte auch die Experten. Sie pramierten die
Produktlinie im Jahr 2011 mit dem iF Product
Design Award und dem Red Dot Design Award.

2.
|.:.||..

Aber nicht nur gutes Design schafft Prasenz, ! . - L i

sondern auch edle Oberflachen. Jedes Furnier - -

gibt dem Biro ein einzigartiges, individuelles | : e | e S

Gesicht und macht es unverwechselbarer.

H Our table series PALMA stands for clear
design and high-quality surfaces. This also con-
vinced the experts. In 2011, they presented the 2
product line with the iF Product Design Award \ <
and the Red Dot Design Award.

But it is not only good design that creates pre-
sence, but also fine surfaces. Each veneer gives
the office a unique, individual face and makes it

more distinctive.

ol

n Onze tafelserie PALMA staat voor helder
design en hoogwaardige oppervlakken. Dit over-
tuigde ook de deskundigen. In 2011 hebben zij de
productlijn met de iF Product Design Award en

de Red Dot Design Award onderscheiden.

Het is niet alleen een goed ontwerp dat zorgt >
voor aanwezigheid, maar ook de hoogwaardige m Q

oppervlakken. Elk fineer geeft het kantoor een 5;‘;;’9”:‘
. L . d i
uniek, individueel gezicht en maakt het op-en- e re.ddOt design award
2011 W winner 2011
top karakteristiek. Oberfléachen in Furnier Wenge | Surfaces in Gestell in Schwarz Struktur | Frame in Black

Veneer Wenge | Oppervlakken in Fineer Wengé Structure | Onderstelkleuren in Zwart Structuur
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Mehr Erfolg durch
gute Kommunikation

More success through good communication

Meer succes door goede communicatie

n Das Chefbiro transportiert heute das,
was haufig im Verborgenen liegt - die Unter-
nehmenswerte. Diese heif3t es, wirkungsvoll zu
kommunizieren, um authentisch zu bleiben. Ver-
bessern Sie |hre Kommunikation und fordern
Sie das Zusammentreffen mit Mitarbeitern oder
Geschaftspartnern mit einem grofien, hochwer-
tigen Konferenztisch in |hrem Biiro. Ob kleine
Meetingpoints oder grofle, elektrisch hohen-
verstellbare Besprechungstische - mit unseren
Konferenzlosungen wird jede Besprechung zum
Erfolg!

H The executive office today transports what
is often hidden - the company values. This me-
ans communicating effectively in order to remain
authentic. Improve your communication and en-
courage meetings with employees or business
partners with a large, high-quality conference
table in your office. Whether small meeting
points or large, electrically height-adjustable
meeting tables - with our conference solutions,

every meeting becomes a success!

m De directie bepaalt tegenwoordig, wat vaak
verborgen is - de bedrijfscultuur. Dit betekent ef-
fectief communiceren om authentiek te blijven.
Verbeter uw communicatie en stimuleer ont-
moetingen met medewerkers of zakenpartners
met een grote, hoogwaardige vergadertafel in
uw kantoor. Of het nu gaat om kleine meeting-
points of grote, elektrisch in hoogte verstelbare
vergadertafels - met onze conferentieoplossin-

gen wordt elke vergadering een succes!
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Dekore, Furniere und Gestellfarben’

Decors, Veneers and Frames”

Decors, Fineer en Onderstelkleuren®

n Dekore H Decors “ Decors

Toskanischer

Ahorn Crema Buche Akazie Candis Eiche Eiche Natur Ahorn Buche Gedampft
Maple Crema Beech Acacia Rock Sugar Oak Natural Oak Maple Natural Oak Beech Muted
Ahorn Crema Beuken Acacia Candis Eiken Eiken Natuur Ahorn Eiken Natuur Gedempt Beuken

Amerikanische

n Furniere - Fronten, Oberbdden und Tischplatten H Veneers - Front, top and desk top “ Fineer - Fronten, bladen en werkpleken

Nussbaum Buche Ged3mpft Nussbaum Natur Superweil3 Birnbaum Kirsche Nussbaum Natur
Tuscan Walnut Beech Muted Natural Walnut Allspice Ash Super White Pear American Cherry Natural Walnut Wenge
Toscaans Noten Gedempt Beuken Noten Natuur Piment Essen Superwit Peren Amerikaanse Kersen Noten Natuur Wengé

n Kompaktschichtstoffe - 12 mm Oberbéden,Tischplatten H Laminates - 12 mm top, desk top “ Volkern - 12 mm bladen, werkpleken

Porzellanweif3 Sandbeige Grau Perl Alu Geschliffen

Porcelain White Sand Beige Grey Pearl Aluminium Polished Truffle

Porseleinwit Zandbeige Grijs Parel Geslepen Aluminium Truffel
Superweil Grau Perl
Super White Grey Pearl
Superwit Grijs Parel

. Alabaster Halfax el baig n Gestell H Frame “ Onderstelkleuren
Anthracite Volcano Black Alabaster Old Metal Halifax Natural Oak
Antraciet Vulkaanzwart Alabaster Oud Metaal Halifax Eiken Natuur

n Dekore - Melamin - Spanplatte 19 mm H Decors - Particleboard 19 mm “ Frontdecors - Spaanplaat 19 mm

Blaubeer Curry
Blueberry Chili Curry
Bosbes Chili Curry

Weil3 Struktur
White Structure
Wit Structuur

WeiBaluminium
White Aluminium
Wit Aluminium
RAL 9006

Anthracite Structure

Antraciet Structuur

RAL 7016

Black Structure
Zwart Structuur
RAL 9005

*Jede Produktreihe halt eine unterschiedliche Auswahl an Dekoren und Materialstérken fir Sie bereit. Sprechen Sie gerne lhren Fach-
héndler fur Biromébel vor Ort an. Er wird Sie zu den Méglichkeiten beraten und Originalmuster zeigen. | *Each product line has a different
selection of decors and material thicknesses ready for you. Please contact your local specialist dealer for office furniture. He will be happy
to advise you on the possibilities and show you original samples. | *Elke productlijn heeft een andere selectie van decors en materiaaldiktes
voor u klaarliggen. Neem contact op met uw plaatselijke vakhandelaar voor kantoormeubilair. Hij adviseert u graag over de mogelijkheden
en laat u originele monsters zien.



